LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
REPLACEMENT CONE TIP, 10MM/40/41 CAL

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to

remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and it
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever! ‘\

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER REPLACEMENT CONE TIP, 10MM/40/41 CAL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516400041

Mfr. No.:

Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806023000

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
CALIBER CONE TIP

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Lewis Lead Remover von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Bleifouling effektiv aus dem Zwangskegel, Lauf und Patronenlager deiner Pistole zu entfernen und so die
Genauigkeit zu gewahrleisten, ohne die Waffe zu beschadigen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass der Lewis Lead Remover nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet
wird. Befolge alle Anweisungen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber eventuelle ProduktRiickrufe informiert. Uberpriife regelmaRig die
Plattform Safety Gate der EU auf Updates zu Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen der EU erflllt. Uberprife die Authentizitéat des Produkts vor der Verwendung.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder geeignet. Halte
es aulRerhalb der Reichweite von Minderjahrigen, um Unfélle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit beziehe dich auf die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers fur Kontaktdaten.

Schnelle Warnungen: Sei dir Uber Warnungen beziiglich unsicherer Produkte durch das Safety GateSystem
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den Lewis Lead
Remover verwendest, um dich vor Bleiexposition zu schiitzen.

Beluiftung: Verwende das Produkt in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Bleistaub oder
dampfen zu vermeiden.

Produktinspektion: Uberpriife vor der Verwendung den Lewis Lead Remover auf Anzeichen von
Beschadigungen. Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolge die Ahweisungen: Halte dich immer an die mit dem Produkt gelieferten Anweisungen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Vermeide Hautkontakt: Lass den Bleireiniger nicht mit der Haut in direkten Kontakt kommen. Wasche dir
nach der Benutzung grundlich die Hande.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Lead Remover Kit: Griff, Kegeltipp, Gummitipp,
MessingPatches und Anleitungen.

2. Montage:

* Befestige den Kegeltipp sicher am Griff.
® Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um eine Zerlegung wahrend der Benutzung zu verhindern.

3. Verwendung des Lead Removers:

® Flhre den Kegeltipp in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Drehe den Griff sanft, wahrend du leichten Druck ausiuibst, um das Bleifouling zu entfernen.

* Verwende den Gummitipp fur empfindliche Bereiche, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Fur beste Ergebnisse kombiniere die Anwendung mit JB Bore Cleaner gemaf den Anweisungen.

4. Nach der Benutzung:

® Entferne nach dem Reinigen alle Komponenten und reinige sie mit einem geeigneten Losungsmittel.
® Bewahre das Lead Remover Kit an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit, auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Bleirlickstande und Reinigungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrlichen
Abfall.

® Entsorge kein Blei oder bleikontaminierte Materialien im allgemeinen Mull. Konsultiere die ortlichen
Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zum Lewis Lead Remover beziehe dich bitte auf die Produktverpackung oder besuche
die Website des Herstellers fiir weitere Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des Lewis Lead Removers gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und
daflr, dass du unser Produkt gewéhlt hast.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
CALIBER CONE TIP

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover by Brownells. This product is designed to effectively remove lead
fouling from the forcing cone, barrel, and chamber of your pistol, ensuring optimal accuracy without damaging the
firearm. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the Lewis Lead Remover is used only for its intended purpose. Follow all
instructions provided to avoid any potential hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Regularly check the EU's Safety Gate platform
for updates on safety notices related to this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements. Verify the
authenticity of the product before use.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors to
prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the product packaging or the manufacturer's website for
contact details.

Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety goggles and gloves when using the Lewis Lead
Remover to protect against lead exposure.

Ventilation: Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any lead dust or fumes.

Inspect the Product: Before use, inspect the Lewis Lead Remover for any signs of damage. Do not use if the
product is damaged.

Follow Instructions: Always adhere to the instructions provided with the product to ensure safe and effective
usage.

Avoid Contact with Skin: Do not allow the lead remover to come into direct contact with skin. Wash hands
thoroughly after use.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary components from the Lead Remover Kit: handle, cone tip, rubber tip, brass
patches, and instructions.

2. Assembly:

® Attach the cone tip securely to the handle.
® Ensure that the connection is tight to prevent any disassembly during use.

3. Using the Lead Remover:

® |nsert the cone tip into the barrel of the firearm.

® Rotate the handle gently while applying slight pressure to remove lead fouling.
® Use the rubber tip for delicate areas to prevent damage.

® For best results, combine with JB Bore Cleaner as instructed.

4. PostUsage Care:

® After cleaning, remove all components and clean them with a suitable solvent.
® Store the Lead Remover Kit in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any lead waste and cleaning materials in accordance with local regulations regarding hazardous
waste.

® Do not dispose of lead or leadcontaminated materials in general waste. Consult local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lewis Lead Remover, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Lewis Lead
Remover. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 10MM, PUNTA CONICA DE CALIBRE 40/41

Introduccion

Gracias por elegir el Lewis Lead Remover de Brownells. Este producto esta disefiado para eliminar eficazmente la
acumulacion de plomo del cono de forzamiento, el cafién y la camara de tu pistola, asegurando una precisién 6ptima
sin dafiar el arma. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar
el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el Lewis Lead Remover se use solo para su propoésito previsto.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas para evitar cualquier peligro potencial.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Revisa regularmente la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre avisos de seguridad relacionados con este
producto.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE. Verifica la autenticidad del producto antes de usarlo.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para uso por nifios. Mantén fuera del
alcance de menores para prevenir accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el empaque del producto o el
sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de cualquier alerta sobre productos inseguros a traves del sistema Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccién Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al usar el Lewis Lead
Remover para protegerte contra la exposicién al plomo.

Ventilacion: Usa el producto en un &rea bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores de plomo.
Inspecciona el Producto: Antes de usar, inspecciona el Lewis Lead Remover en busca de signos de dafio.
No lo uses si el producto esta dafiado.

Sigue las Instrucciones: Siempre adhiérete a las instrucciones proporcionadas con el producto para
asegurar un uso seguro y efectivo.

Evita el Contacto con la Piel: No permitas que el removedor de plomo entre en contacto directo con la piel.
Lavate las manos a fondo después de usarlo.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todos los componentes necesarios del Kit de Eliminacion de Plomo: mango, punta cénica,
punta de goma, parches de latdn e instrucciones.

2. Montaje:

® Conecta la punta cénica de manera segura al mango.
® Asegurate de que la conexién esté ajustada para evitar cualquier desensamblaje durante el uso.

3. Uso del Removedor de Plomo:

® Inserta la punta conica en el cafion del arma de fuego.

® Gira suavemente el mango mientras aplicas una ligera presion para eliminar la acumulacion de plomo.
® Usa la punta de goma en areas delicadas para evitar dafos.

® Para obtener los mejores resultados, combinalo con JB Bore Cleaner segun las instrucciones.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de limpiar, retira todos los componentes y limpialos con un disolvente adecuado.
* Almacena el Kit de Eliminacién de Plomo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier residuo de plomo y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No deseches plomo o materiales contaminados con plomo en la basura general. Consulta a las autoridades
locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Lewis Lead Remover, consulta el empaque del producto o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas ayuda.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el Lewis
Lead Remover. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
CALIBER CONE TIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover de Brownells. Ce produit est congu pour éliminer efficacement les

résidus de plomb du cone de for¢cage, du canon et de la chambre de votre pistolet, garantissant une précision

optimale sans endommager l'arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment
utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives de sécurité générales

® Sécurité du produit : Assurezvous que le Lewis Lead Remover est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toutes les instructions fournies pour éviter tout risque potentiel.

* Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits. Vérifiez régulierement la plateforme Safety
Gate de I'UE pour des mises a jour sur les avis de sécurité concernant ce produit.

® Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de I'UE. Vérifiez l'authenticité du produit avant utilisation.

®* Focus particulier sur les consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs pour éviter les accidents.

* Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consultez I'emballage du produit ou le site Web

du fabricant pour les coordonnées.

* Alertes rapides : Soyez conscient des alertes concernant les produits dangereux via le systéme Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Equipement de protection individuelle (EPI) : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lorsque

vous utilisez le Lewis Lead Remover pour vous protéger contre I'exposition au plomb.
® Ventilation : Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des poussiéres ou des
fumées de plomb.

® Inspectez le produit : Avant utilisation, inspectez le Lewis Lead Remover pour tout signe de dommage. Ne

l'utilisez pas s'il est endommagé.
® Suivez les instructions : Respectez toujours les instructions fournies avec le produit pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

* Evitez le contact avec la peau : Ne laissez pas le produit entrer en contact direct avec la peau. Lavezvous

soigneusement les mains aprées utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez tous les composants nécessaires du Kit de Retrait de Plomb : poignée, embout conique,
embout en caoutchouc, tampons en laiton et instructions.

2. Assemblage :

® Fixez I'embout conique solidement a la poignée.
® Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter tout désassemblage pendant I'utilisation.

3. Utilisation du Lewis Lead Remover :

Insérez I'embout conique dans le canon de I'arme a feu.

Faites tourner la poignée doucement tout en appliquant une légere pression pour enlever les résidus
de plomb.

Utilisez I'embout en caoutchouc pour les zones délicates afin d'éviter d'endommager.

Pour de meilleurs résultats, combinez avec le JB Bore Cleaner comme indiqué.

4. Entretien aprés utilisation :
® Aprés le nettoyage, retirez tous les composants et nettoyezles avec un solvant approprié.

® Rangez le Kit de Retrait de Plomb dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
'humidité.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout déchet de plomb et matériaux de nettoyage conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

® Ne jetez pas de plomb ou de matériaux contaminés par le plomb dans les déchets généraux. Consultez les
autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Lewis Lead Remover, veuillez consulter I'emballage du produit
ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
Lewis Lead Remover. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 CALIBER CONE TIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover di Brownells. Questo prodotto & progettato per rimuovere
efficacemente il piombo dal cono di forzamento, dalla canna e dalla camera della tua pistola, garantendo
un'accuratezza ottimale senza danneggiare I'arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il Lewis Lead Remover venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui tutte le istruzioni fornite per evitare potenziali rischi.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Controlla regolarmente la piattaforma
Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti su avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.

® Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Verifica I'autenticita del prodotto prima dell'uso.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Tieni lontano
dalla portata dei minori per prevenire incidenti.

* Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento all'imballaggio del prodotto
o0 al sito web del produttore per i dettagli di contatto.

* Allerta Rapida: Sii consapevole di eventuali avvisi riguardanti prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi
il Lewis Lead Remover per proteggerti dall'esposizione al piombo.

® Ventilazione: Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o fumi di piombo.

® |speziona il Prodotto: Prima dell'uso, ispeziona il Lewis Lead Remover per eventuali segni di danno. Non
utilizzare se il prodotto & danneggiato.

® Segui le Istruzioni: Aderisci sempre alle istruzioni fornite con il prodotto per garantire un uso sicuro ed
efficace.

® Evita il Contatto con la Pelle: Non permettere che il rimovitore di piombo venga a contatto diretto con la
pelle. Lava accuratamente le mani dopo l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i componenti necessari dal Kit Rimuovi Piombo: manico, punta conica, punta in gomma,
patch in ottone e istruzioni.

2. Assemblaggio:

® Attacca saldamente la punta conica al manico.
® Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire qualsiasi disassemblaggio durante l'uso.

3. Utilizzo del Rimovitore di Piombo:

Inserisci la punta conica nella canna dell'arma.

Ruota delicatamente il manico mentre applichi una leggera pressione per rimuovere il piombo.
Usa la punta in gomma per aree delicate per prevenire danni.

Per ottenere i migliori risultati, combina con JB Bore Cleaner come indicato.

4. Cura PostUso:

® Dopo la pulizia, rimuovi tutti i componenti e puliscili con un solvente adatto.
® Conserva il Kit Rimuovi Piombo in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali rifiuti di piombo e materiali di pulizia in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti
pericolosi.

® Non smaltire piombo o materiali contaminati da piombo nei rifiuti generali. Consulta le autorita locali per i
metodi di smaltimento adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Lewis Lead Remover, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del Lewis Lead
Remover. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 CALIBER CONE TIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Lewis Lead Remover od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego
usuwania zanieczyszczenh otowiem z stozka wylotowego, lufy i komory pistoletu, zapewniajac optymalna celnosé bez
uszkadzania broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze Lewis Lead Remover jest uzywany tylko do zamierzonego celu.
Postepuj zgodnie z wszystkimi podanymi instrukcjami, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

* Zwiegkszone Przywotania: Badz na biezaco z wszelkimi przywotaniami produktéw. Regularnie sprawdzaj
platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o powiadomieniach dotyczacych
bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymaogi
bezpieczenstwa UE. Zweryfikuj autentyczno$¢ produktu przed uzyciem.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci. Trzymaj go z
dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

* Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczgacych bezpieczenstwa, odwotaj sie do opakowania
produktu lub strony internetowej producenta w celu uzyskania danych kontaktowych.

® Szybkie Powiadomienia: Bgdz Swiadomy wszelkich alertdw dotyczgcych niebezpiecznych produktéw
poprzez system Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ gogle ochronne i rekawice podczas uzywania Lewis Lead
Remover, aby chroni¢ sie przed narazeniem na otow.

® Wentylacja: Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytéw lub
oparéw otowiu.

® |nspekcja Produktu: Przed uzyciem sprawdz Lewis Lead Remover pod kgtem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli produkt jest uszkodzony.

® Przestrzegaj Instrukcji: Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w produkcie, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

* Unikaj Kontaktu ze Skéra: Nie pozwol, aby srodek do usuwania otowiu miat bezposredni kontakt ze skora.
Doktadnie umyj rece po uzyciu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne komponenty z Zestawu do Usuwania Otowiu: uchwyt, koncéwke stozkowa,
koncowke gumowa, mosiezne patyczki oraz instrukcje.

2. Montaz:

® Bezpiecznie przymocuj kohcoéwke stozkowa do uchwytu.
® Upewnij sie, ze potgczenie jest mocne, aby zapobiec rozmontowaniu podczas uzywania.

3. Uzywanie Lewis Lead Remover:

W16z konicéwke stozkowa do lufy broni.

Delikatnie obracaj uchwyt, jednoczesnie stosujgc lekka presje, aby usung¢ zanieczyszczenia otowiem.
Uzyj koncowki gumowej w delikatnych obszarach, aby zapobiec uszkodzeniom.

Dla najlepszych rezultatéw potacz z JB Bore Cleaner zgodnie z instrukcja.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po czyszczeniu usun wszystkie komponenty i oczys¢ je odpowiednim rozpuszczalnikiem.
® Przechowuj Zestaw do Usuwania Otowiu w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie odpady otowiane i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj otowiu ani materiatdw zanieczyszczonych otowiem do og6inych odpadéw. Skonsultuj sie z
lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Lewis Lead Remover, prosimy o odwotanie sie do
opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczeristwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z Lewis Lead Remover. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wybor
naszego produktu.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
KALIIPERIN KARTIOPAALLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Lewis Lead Removerin. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti poistamaan
lyijykerrostumat piipun pakoventtiilistd, piipusta ja patruunapesasta, varmistaen optimaalisen tarkkuuden
vahingoittamatta asetta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka tuotetta voidaan kayttaa
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

* Tuoteturvallisuus: Varmista, ettéa Lewis Lead Removeria kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata kaikkia annettuja ohjeita valttadksesi mahdolliset vaarat.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Tarkista séanndllisesti
EU:n Safety Gate alustalta turvallisuustiedotteet, jotka liittyvat tahan tuotteeseen.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia. Varmista tuotteen aitous ennen kayttoa.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyta se lasten
ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan
verkkosivustoon yhteystietojen saamiseksi.

* Nopeat halytykset: Ole tietoinen kaikista halytyksista, jotka liittyvat vaarallisiin tuotteisiin Safety Gate
jarjestelméan kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

®* Henkil6kohtaiset suojavarusteet (PPE): Kaytd aina suojalaseja ja kdsineita Lewis Lead Removerin kaytén
aikana suojautuaksesi lyijyaltistukselta.

* [Imanvaihto: Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat lyijypolyn tai hdyryjen hengittamisen.

* Tuotteen tarkastus: Tarkista Lewis Lead Remover ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta,
jos tuote on vaurioitunut.

* Noudata ohjeita: Noudata aina tuotteen mukana annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

* Vilti ihokosketusta: Ala anna lyijynpoistajan tulla suoraan kosketuksiin ihon kanssa. Pese kadet huolellisesti
kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerad kaikki tarvittavat komponentit Lyijynpoistokittista: kahva, kartiopda, kumip&é, messinkipaallysteet
ja ohjeet.

2. Kokoaminen:

® Kiinnita kartiopaa tiukasti kahvaan.
® Varmista, etta liitos on tiukka, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

3. Lyijynpoistajan kaytto:
® Aseta kartiopaa aseen piippuun.
® Kierrd kahvaa varovasti samalla kun kohdistat kevytta painetta poistaaksesi lyijykerrostumat.
® Kayta kumipaata herkissa kohdissa vaurioiden estamiseksi.
® Parhaiden tulosten saavuttamiseksi yhdistd JB Bore Cleaner tuotteen kanssa ohjeiden mukaan.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdistuksen jalkeen poista kaikki komponentit ja puhdista ne sopivalla liuottimella.
® Sailyta Lyijynpoistokitti kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet
® Havita kaikki lyijyjatteet ja puhdistusmateriaalit paikallisten vaarallista jatettd koskevien saantéjen mukaisesti.

* Ala havita lyijya tai lyijyyn saastuneita materiaaleja yleiseen jatteeseen. Ota yhteytta paikallisiin
jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa kysymyksissé tai huolenaiheissa, jotka liittyvat Lewis Lead Removeriin, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lewis Lead Removerin
kaytossa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
10MM, 40/41 CALIBER CONE TIP

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att effektivt ta bort
blybelaggning frén tvingkonen, pipan och kammaren pa din pistol, vilket sakerstaller optimal noggrannhet utan att
skada vapnet. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur produkten ska anvandas pa
ett sdkert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att Lewis Lead Remover anvands endast for sitt avsedda syfte. Folj alla angivna
instruktioner for att undvika eventuella risker.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontrollera regelbundet
EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt.
Online shopping: Om produkten har kdpts online, se till att séljaren foljer EU:s sakerhetskrav. Verifiera
produktens &kthet innan anvandning.

Sarskild konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Férvara den utom rackhall
for minderariga for att forhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till produktforpackningen eller tillverkarens
webbplats for kontaktuppagifter.

Snabba varningar: Var medveten om eventuella varningar angaende osakra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvéand alltid skyddsglastgon och handskar ndr du anvéander Lewis
Lead Remover for att skydda mot blyexponering.
Ventilation: Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av blydamm eller angor.

* Inspektera produkten: Kontrollera Lewis Lead Remover fére anvandning for eventuella tecken pa skador.

Anvand inte produkten om den &r skadad.

Folj instruktionerna: Folj alltid de instruktioner som medféljer produkten for att sékerstélla sdker och effektiv
anvandning.

Undvik kontakt med huden: Lat inte blyremovern komma i direkt kontakt med huden. Tvatta handerna
noggrant efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
* Samla alla nédvandiga komponenter fran Lead Remover Kit: handtag, konspets, gummispets,
massingslappar och instruktioner.

2. Montering:

® Fast konspetsen ordentligt pa handtaget.
® Kontrollera att anslutningen ar tat for att forhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvéndning av blyremovern:

Satt in konspetsen i pipan pa vapnet.

Rotera handtaget forsiktigt medan du applicerar latt tryck for att ta bort blybelaggning.
Anvand gummispetsen for kansliga omraden for att férhindra skador.

For basta resultat, kombinera med JB Bore Cleaner enligt anvisningarna.

4. Efter anvandning:

® Efter rengdring, ta bort alla komponenter och rengdr dem med ett lampligt I16sningsmedel.
® Forvara Lead Remover Kit pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuellt blyavfall och rengéringsmaterial i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Kassera inte bly eller blyférorenade material i allmanna sopor. Konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter
for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angédende Lewis Lead Remover, vanligen hanvisa till produktférpackningen
eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
Lewis Lead Remover. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 10MM, 40/41
CALIBER CONE TIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrZzen tak, aby
efektivné odstranoval olovéné usazeniny z nuceného kuzelu, hlavné a komore vasi pistole, coz zajiStuje optimalni
pfesnost bez poskozeni zbrané. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste pochopili,
jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpec€nostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byl Lewis Lead Remover pouzivan pouze k uréenému ucelu. Dodrzujte
vSechny poskytnuté pokyny, abyste se vyhnuli moznym nebezpecim.

® ZvySené vyzvy k vraceni: Budte informovani o jakychkoli vyzvach k vraceni produktu. Pravidelné kontrolujte
platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecnostnich oznamenich tykajicich se tohoto produktu.

® Nakup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje evropské bezpecnostni
pozadavky. Ovérte pravost produktu pred pouzitim.

® Zvlastni zaméFeni na spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych,
aby se pfedeslo nehodam.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na obal produktu nebo webové
stranky vyrobce pro kontaktni Gdaje.

* Rychlé upozornéni: Budte si védomi jakychkoli upozornéni tykajicich se nebezpeénych produktd
prostfednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani Lewis Lead
Remover, abyste se chranili pfed vystavenim olovu.

® Vétrani: Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani olovéného prachu nebo
vypard.

® Kontrola produktu: Pfed pouzitim zkontrolujte Lewis Lead Remover na jakékoli znamky poSkozeni.
NepouZivejte, pokud je produkt poSkozen.

* Dodrzujte pokyny: Vzdy se fidte pokyny uvedenymi u produktu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti.

® Vyhnéte se kontaktu s pokozkou: Nedovolte, aby se odstrafiovac olova dostal do pfimého kontaktu s
pokozkou. Po pouZiti dikladn& umyijte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné soucasti z kitu na odstranéni olova: rukojet, kuzelovou Spicku,
gumovou Spicku, mosazné patche a pokyny.

2. Sestaveni:

® Bezpecné pripevnéte kuzelovou Spicku k rukojeti.
® Zajistéte, aby bylo spojeni pevné, aby nedoslo k rozpojeni béhem pouZiti.

3. Pouziti odstranovace olova:

VloZte kuzelovou Spi¢ku do hlavné zbrané.

Jemné otacejte rukojeti a zaroven aplikujte mirny tlak na odstranéni olovénych usazenin.
Pouzijte gumovou Spicku na citlivé oblasti, abyste pfedesli poskozeni.

Pro nejlepsi vysledky kombinujte s JB Bore Cleaner podle pokynd.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po CiSténi odstrante vSechny soucasti a vycistéte je vhodnym rozpoustédlem.
® UloZte kit na odstranéni olova na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte veSkery olovény odpad a Cistici materidly v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpetného
odpadu.

® Nelicte olovo nebo materialy kontaminované olovem do bézného odpadu. Konzultujte mistni Gfady pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Lewis Lead Remover se prosim obratte na obal produktu nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouZivani Lewis Lead Remover.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.



